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Abstract: the article analyzes the subfield "Honeybee", which includes the microgroup "Names of honey plants™ in
the Russian dialects of the Altai. For the first time, recordings of live speech of Altai beekeepers collected under a
special program were compared with Botanical and geographical data, which allowed us to identify both the
identity of the meanings of the presented words and their significant differences. The results of the study reflect the
conclusion that the consideration of terminological words is most fully possible only when studying linguistic and
non-linguistic data in the linguistic and cultural aspect.
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Ha mpoTsvkeHHH MOJTOro BPEMEHH B3aMMOJCHCTBHE SI3bIKA M KYJIBTYPBI SBISCTCSA aKTYalIbHBIM BOIIPOCOM
COBPEMEHHOTO SI3BIKO3HAHUSA. [IpH M3ydeHHH TEPMUHOIOTHYECKON JICKCHKH BaXKHBIM (PAKTOPOM CTaHOBUTCS Kak
AKCTPATMHTBUCTUYECKAS XapAKTEPHCTUKA MPEAMETOB M OOBCKTOB (KYJIbTYPHBIH KOMIIOHEHT), TaK W OIHCAHHE
TEXHOJIOTHYECKOTO IpoIlecca B ILEIOM, C O0S3aTeNbHBIM 3aKPEIUICHHEM 3a KaXIbIM MPEICTAaBICHHBIM ATAllOM
PETIPE3CHTHPYIONICH €ro JCKCHKH (JMHMBHCTUYCCKAN KOMIOHEHT). PacCMOTpeHHE TakuX CIIOB HauOojee IMOJHO
BO3MOJKHO TOJIBKO HPH M3YYCHHHU S3BIKOBBIX M BHES3BIKOBBIX JAHHBIX B JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM acmekre. B
PYCCKUX TroBOpax ANTas MPUCYTCTBYET HEMHOTO TEPMUHOJIOTMYECCKOHN JIGKCUKU MPO(ECCHOHATIBHBIX ITYCIOBOJIOB,
MO3TOMY COOp 3aIUCeii KUBOH peur anTalCKUX MYETOBOJOB BEACTCS MO CICIMAIBHOM MPOrpaMMe HEMPEPHIBHO B
teueHue 20 met. ConocTaBIss TEXHOJIOTHYESCKHM MPOIECC C BBISIBIICHHOHN JEKCHKO, MBI BUIUM CHCTEMY CYOITOJIeH,
B KOTOPO# OJTHUM M3 CaMbIX 3HAYUMBIX SIBISICTCS cyOmoiie «Memocoopy.

WTak, 0CHOBHOM 3Tall IPOU3BOCTBA IPOIYKTOB MUEIOBOJICTBA - MEIOCOOP YCIICIIHO OCYIIECTBISIETCS B TEIJIOE
¥ YMEPECHHO BJAXKHOE JIETO, TaK KaK pe3Kas IepeMeHa MOTOJIbl, HACTYIUICHUE JOXKUIUBBIX MEPHUOJIOB WU 3aCyXU
OYEHb HEONArONPHUATHBI I MEJOHOCHBIX PACTEHHH, CIENOBaTeNbHO, U1 Megocbopa B memom [1, c. 115].
MenoHOCHBIMU Ha3bIBAIOTCS PACTCHUS, ¢ KOTOPHIX IUENBl OSpyT ABa BOKHEHINUX Ui Pa3BUTHS U NCSITCIHHOCTH
MMYCTTHHON CEMbHM MPOMYKTA: IBETOYHBIM HEKTAp M I[BETOYHYIO MbUIBbIY. HanOOJbIlyi0 Ba)XKHOCTH, IO MHCHHIO
ITYETIOBOIOB, IPHOOPETAIOT PacTEHs, JAIONINE IIBETOYHBIA HEKTap — CaMYI0 3HAYMMYIO YacTh ITYSIUHOTO 835MKd.
Pactenue, ¢ KOTOpOro muesbl COOMPAIOT HEKTap, HA3bIBACTCS MeOOHOC, a aJTalCKUE MYEIOBOIBI JAI0T TaKOU
KOHTEKCT: «MeTOHOCOB MHOTO Y Hac, JAa)Ke CICHHANbHO HE CEesUTH, BCE TaK PacTeT: JINMA, JOHHUK, IIBETHI BCSIKUE)
(Illy6., Erop.), a BO 2-M 3Ha4YeHUHM 3Ta JIEKCEMa BCTPEYACTCS B 3HAYCHUM - «IIEPBBIA B3ATOK», KOHTEKCT
MIPENICTaBJICH CIEIYIOMNM 00pa3oM: «A TPYTeHb MOTHUOAET... MOCIE 3TOTO MBI OKUIAEM YK€ MEPBBIA B3STOK —
menonocy (Y.- Kan., Tan.) [2, 1.3, 4.1, c.69]. MecTa, rie npouspacraer nojo6Has ¢uiopa, a Tak)ke caMH pacTeHHUs
HA3bIBAIOT MEeJOHOCHbIE Y200bsi. «MeTOHOCHBIC YTo/Ibs 3/1eCh OOraThie: U IOJIe, U JIeC, U Cajbl PsIoM. B3saTok ecTh
BCE BpeMs, OJJHO OTI[BETACT, a JPYroe pacTeHHe yxe TOTOBUTCS, HekTapa MHOTo» (Ly0., Erop.). Cpemu ocHOBHBIX



MEIOHOCOB Ha AINTae MYEI0BO/b! BBLACIAIOT CIEAYIONINE pacTeHus: BepOy: «PaHO BeCHOI, cpa3y mocie BBICTABY,
TOJIBKO BepOa cpa3y JaeT NMUTAaHHE MYelTaM M HEKTap, W MbUIbLA, pacmiof mossisercs» (Kpyrux.); ropumiy,
MOJICOTHEYHUK U Trpeunxy: «M3 moJjeBpIX pacTeHMH HamOoJipllee 3HAUEHHE Ul MYETOBOJCTBA MMEIOT I'pEUMXa,
MOJICOJTHEYHUK M ropunna. Mé u3 ropuuipl o0JIafaeT CIOCOOHOCTHIO OBICTPO KPHCTAJUIM30BATHCS M €TO HE
CJIe/TyeT OCTaBIATh IuenaMm B 3umy» (Kpyrux.); mumy u noHHUK: «C JHITBI — JIMNOBBIA MEJ Ha3bIBaeTCs, C JOHHUKA
— JIOHHUK, emé KaHABIKOBBIH, KunpehHblid ecth» (H.-O6uH., [llenab.); KaHIBIK 1 KaHABIYOK - «pACTEHUE — MEJIOHOC,
KOPHHU — JIYyKOBHIIBI KOTOPOTO YIOTpeOIsitoTcs B nHILy». «ClI0Baph PYCCKHX TOBOPOB AjTasy (QUKCHUpPYET Takoi
KOHTEKCT: «KaHIBIK BBIKANbIBAIOT, Y HETO roJOBOUYKH OeneHbkue, ero eaar (KpacH., H.- 3rik.) B BoitHy mckanu
peBeHb, cie3yH, kanabraok» (Conon.) [2, T. 2, 4. 2, ¢. 14]; kBacens - MeoHOCHOE pacTeHue ¢amenus: «KBacens,
pacrenue menoHocHoe, cesuin» (Y. — Kan., Tan.) [CPT'A, T. 2, u. 2, c. 31]; acnapuer: B pa3noe Bpems, cMOTps ¢
4yero OepyT, BECHOM 3CIapIIeT, B Mae, moToM Bepda mBerer» (bop., Erop.) u ap.

VY pasHBIX pacTeHHH OTMedaeTcsl HeOJMHAaKOBOE KOJIMYECTBO Hekrapa. Hekrap mpeacraBiser co0oi craakyro
KHUJIKOCTh, BBIICTIEMYIO0 HEKTADHUKAMHU — OCOOBIMH KEJIE3aMH, PACIIOJIOKEHHBIMHI Ha Pa3JIMYHBIX YacTIX LBETKa.
Hexrap — 3T0 BOJHBIN pacTBOp caxapa, COAEpX ALl MPUMECH APYTUX OPraHUYECKHX M MUHEPaJbHBIX BeulecTB. B
YaCTHOCTH, B HEKTape copaepxarcs 3(QHpHbIe Macia, KOTOpble NMpUAAIT LBeTkaM apomart [3, c.65]. HekoTopsie
ITYETOBOABI ANTas YTBEP)KAAIOT, YTO «IBETOYHBIM COK, M3 KOTOPOTO IYENBI AENAIOT Meo», — B3ATOK: Iluerns
coOMparoT co 1BETOB — B3sTOK HasbiBaeTcs (Enbl., Enbi.). BeiBaer, uto u B3sTOK B Mae Mmecsiue (buiick., buiick.) [ 2,
T. 1, c. 152], npyrue e He cornamaroTcs: B3sSTOk - 3T0 HE IIBETOYHBINA COK, a MPOIECC, a MYENbl AeTaf0oT MEN W3
nekrapa (Illy6., Erop.), HO Bce eaMHBI BO MHCHUHM, 4YTO «OBIBACT BECCHHUUN B3ATOK, JICTHHM, TJaBHBIA H
nopnepxkuBarommii» (LLy6., Erop.).

CBOM MEIOHOCHBIE YTO/IbsI TTUEIIBl TIIATEIBHO OXPAHsIOT: BoliHa HaunHAeTCsl, BTOPKEHUE Ha y9aCTOK, KOTOPBIHA
MYeJIbl CYUTAIOT CBOMM. bopb0a 3a 10014y BceX KacaeTcsl, OHM Kak OJIHa BBUIETAIOT, Bce cuilbl MoOmuzyror (111y0.,
Erop.)

Paiion cOopa JaHHOM JIEKCHKH MUYEIOBOJIOB AuiTast, BOUIEANIeH B cyomosie «MexocOop», pacroioxkeH Ha oro-
3amaze AnTaiickoro kpas B Oacceline pekn Aseild. ['panmunt Ha ceBepe ¢ HoBmumxmackuM n LumyHOBCKHM, Ha
tore ¢ Pyonosckum u KypbuHckum paiionamu. OrpanudeH pekamu Asneit m Yapbeim. B rpanunax paiiona Aseit
HMeEET JIBa JOCTaTOYHO KpynHbIX nmpuTtoka Kusuxa u Ilonepeunyro, B Yapbl B npezenax pailoHa BIAJAET peka
JloxreBka. B BepxHem Teuenun 1o paiinentpa [locrnennxa Asneii mMeeT Maible YKIOHBI H, CIIEI0BATENBHO, ECYaHO-
WINCTBIE pPEYHBIE HAHOCHI, I0YKHEE BMAJCHHUA B AJied NpaBBIX MPUTOKOB IPHUCYTCTBYIOT CTEIHBIC COJOHIIBI, Ha
MPOTHBOIIONOXKHOM Oepery MIMPOKO paclpoOCTpaHeHbl CoJoHYakoBele nyra [4, c. 17]. Teorpaduueckue
0COOCHHOCTH HWIPAlOT BAXKHYIO pOJb B IPOILECCE IMOJYYEHHs MPOIYKTOB ITYEIOBOJCTBA M B PEAIN3AlMU €ro
OCHOBHOTO 3Tara — MenocOopa. MeOHOCHBIE PACTEHHS IIPOU3PACTAIOT HEOAHOPOAHO, B U3y4aEMOM ITYETIOBOTHOM
paiioHe KpoMe HU3MHHBIX JYTOBBIX HEAPEHUPYEMBIX JIAHMIIADTOB JTHHI PEYHBIX JOJUH U UX IOHMEHHBIX Teppac
pacrpocTpaHeHB! BO3BBIIICHHBIE IIPaBOOEPEKHBIE W HU3MEHHBIE JIEBOOEPE)KHBIE IPEHHUPOBAHHBIC JAHIMIA(THI.
OcHOBHasl 4acTh I0)KHOW 4YacTH paiioHa MpEACTaBIsIeT COOO0H IMOJOTOYBAIHMCTHIE JIECCOBBIE IUIATO U NPEATrOpHbIC
NPOJIIOBHAJIBHBIE PaBHUHBI C 0OraTOpa3HOTPaBHO-KPACHOKOBBUIBHBIMH CTEIISIMH Ha OOBIKHOBEHHBIX YEpPHO3EMax
MECTaMH BBIIIEJIOYEHHBIX C NPUCYTCTBHEM IETPO(GUTHOPA3HOTPABHO-OBCELIOBO-KOBBUIBHBIMU ~CTEIISIMH  Ha
MaJopa3BUTHIX uepHo3eMax. CeBepHas yacTh paiioHa IMpPEACTaBIEHA IUIOCKOBOJHHUCTBIMH CYHNECUaHO-JIECCOBBIMU
JPEBHEALTIOBUAIFHBIMI M 03€pOALIIOBHANBGHBIME  paBHHHAMH M TeppacaMH C pa3HOTPaBHO-THIYAKOBO-
KOBBUIBHBIMH CTEISIMM Ha IOKHBIX YEPHO3EMax MECTaMH COJIOHIICBATHIX. Bce BhImIenepedncieHHbIe JTaHaAmadTh
MIPOPE3aHbI CEThIO PEUHBIX JOJHMH C TATO(QUTHBIMU MOJIBIHHBIMH, THITYAKOBO-TIOJIBIHHBIMH PA3HOTPABHO-3T1aKOBBIMHU
co00IIecTBaMH Ha JIYTOBBIX COJIOHIIAX M COJIOHYaKax [5, ¢.150].

Takum 00pa3oM, pacTHUTEIBHOCTh paiioHa OTHOCHUTCS K CTEIHOW, Pa3sHOTPABHO-KOBBUIBHBIM C HPUCYTCTBHEM
rajJo()MTHO3JIAKOBBIX JYTOB, IO JIOJMHAM KPYIHBIX pek Anes n Yapslia BCTPEdaroTCsl 3apOCiN HMBBI, BETJIBI U
TOMOJS. XapaKkTepUCTHKa OCHOBHBIX Pa3sHOTPABHO-ACPHOBHHHO3JIAKOBBIX PACTUTEIBHBIX coobOmiecTB (1-6) u
JOJMHHBIX U IPHUO3EPHBIX THIIOB CEPHUIHBIX PAIOB PACTUTENBHBIX acconnanuii (7):

1) PasHOTpaBHO-MOPKOBHHKOBO-KpaCHOKOBbUIbHBIE (Stipa rubens, Festuca sulcate, Peucedanum morisonii,
Libanotismontana, Medicago falcate, Fillpendula vulgaris);

2) BorartopasnorpaBHo-ThIpcoBbie (Stipa capillata, Festuca sulcate, Fillipendula vulgaris, Medicago faicato,
Scabiosa ochroleuca, Onobrychis sibirica);

3) PasnortpaBHO-THMUaKoBO-ThIpcoBhie (Stipa capillata, Festuca sulcate, Seseli ledebourii, Galium ruthenicum,
Glycyrrhiza uralensis);

4) TlerpoduTHOPa3HOTPaBHO-OBCEIIOBO-KPacHOKOBBUThHEIE (Stipa rubens, Helictotrichon desertorum, Onosma
simplicissimum, Goniolimon speciosum, Orostachys spinose);

5) BoratopasHOTpaBHO THIIYaKOBO-KpacHOKOBBUTRHBIE (Stipa rubens, Festica sulcate, Seseli ledebourii,
Peucedanum morisonii, Artemisia latifolia), B kommiekce ¢ ramoUTHBIMH pPa3HOTPABHO-CEIUTPSIHOMOIBIHHO-
snmakoBbiMu (Leymus ramosus, Glycyrrhiza uralensis, Artemisia nitrosa, Gallatela punctate);

6) PasHoTpaBHO-THITUaKOBO-KOBBLTBHEIE (Stipa capillata, S.rubens, Festuca sulcata, Galium ruthenicum, Seseli
ledebourii) B kommiekce ¢ THUIYaKOBO-TraJO(PUTHO3IAKOBBIME, Tano()UTHOPA3HOTPABHO-CETHUTPSIHOMOIBIHHBIMU
(Festuca sulcate, Artemisia nitrosa, Leymus angustus, Limonium gmelinii);

7) TanodputHONMyroBele W TanoUTHONYroBo-ocTenHeHHonyroeie (Hordeum brevisubulatum, Puccinella
distans, Leymus paboanus, Puccinellia tenuissima, Artemisia nitrosa, Festuca sulcate) [4, ¢.118].



B cnenmansHOW nUTEpaType BBIACISIOTCS PACTEHHSI MEIOHOCHI-TPaBbl M MEIOHOCHI-KYCTapHUKH: Kylb0ada
OCCHHSSI, MaTh-M Mauexa, OJyBaHYHK JIEKAPCTBEHHBIM, YCPHOTOJIOBKA OOBIKHOBCHHAS, MSATA, HOPUYHUK
IIMIIKOBU/IHBIA, BaCHUJCK JIYTOBOH, KJeBep OeJiblii, MeIYHHIA JieKapcTBeHHas, Tepejaecka OmaropoaHas,
JKeJIThbIi M OeJIbli JOHHHUK, KJeBep, HCCOI, KOTOBHHMK KOIIAuui, JO(AHT, KO3JIATHHK BBICOKHH, CHHSK
OOBIKHOBEHHBINW, MOPJIOBHHUK LIAPOTOJIOBLIH, (hamesnnsi, Menuca, orypeuHasl TpaHa, AArijb, 30JJ0TAPHUK, ICHAPIIET,
cadop, WBBI, KPYyIIMHA JOMKas, MAaJIMHA JiecHasl, ya0dpen. BoisBieHnl Ha3Bauus (9 IIEKCHYECKHX €IMHUIL),
3a(pMKCUPOBAHHBIC B PEUN aITAMCKUX IMYEIOBOJIOB M MPEJACTABICHHbIE B TOXKISCTBEHHOM 3HAUYCHUN: MAMA, K1esep
Oenblil, MeOyHUUA J1eKapCMEEeHH A, JHeeIMblil U Oenblii OOHHUK, Kleeep, (auenusn (Keacens), MajiuHa JiecHas,
yaodpeu, ycnapyem.
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